
WORKS BY ESTHER 

 
 

1.Books 

 

   a.Forging Ahead: Recollections of the Life and Times of Esther Dartigue, co- 
      authored with John Dartigue, CreateSpace (a subsidiary of Amazon.com), North  

      Charleston, SC (2013) 

   
   b.An Outstanding Haitian, Maurice Dartigue, Vantage Press, New York (1994) 

 

   c.Un Haïtien exceptionnel Maurice Dartigue (An Exceptional Haitian Maurice     
      Dartigue), Editions « J’Etais Une Fois », Paris (1992) 

 

 

2.Articles 
 

  a.“Le Féminisme en Haïti: ‘Il était une fois quatre soeurs…’” (Feminism in Haiti:  

     ‘Once upon a Time There Were Four Sisters…’), appearing in the Bulletin of the  
     Association France-Haïti, No. 36, Paris (May 1985) 

 

  b.“Des nouvelles sur l’hôpital de la Communauté haïtienne à Pétionville” (News  
     on the Hospital of the Haitian Community in Pétionville), in the Bulletin of the  

     Association France-Haïti, No. 35, Paris (May 1984) 

 

  c.“Nouvelles du projet F.H.A.S.E [Fondation haïtienne pour la santé et   
     l’éducation]: Visite du site du futur hôpital de Frères” (News of the F.H.A.S.E.     

     project [Haitian Foundation for Health and Education]: Visit to the Site of the   

     Future Frères Hospital), in the Bulletin of the Association France-Haïti, No. 32   
     Paris (May 1981)  

 

  d.“A Few Observations on Free Play and Language in the United Nations Nursery  
     School and Kindergarten of Paris,” in the Newsletter of the IPA (International  

     Playground Association) (Volume IV, No. 4, September 1970, and later bound in  

     Volume IV, 1969-1972) 

 
  e.“Der Bilinguismus beim Kleinkind” (roughly, Bilingualism in Nursery School  

     Children), in Mitteilungsblatt (July 1966), newsletter of the Association for Girls  

     and Women’s Education (Arbeitsgemeinschaft für Mädchen- und Frauenbildung  
     e.V.), in Germany. It appears to be a summary of the talk she gave at the New  

     Education Fellowship Conference (1965) or the ISA Bulletin article referred to   

     below in (g)   

 
  f.“Bilingualism in the Nursery School,” in The French Review (February 1966), the   

    magazine of the American Association of Teachers of French.  Here the focus was  

    on how French was “taught” in her school, which was essentially by osmosis  
    (whatever the child wanted to pick up)  

     



  g.“Rapport de Mme Esther Dartigue: Notre expérience au Jardin d’Enfants de  

     l’ONU à Paris en ce qui concerne le bilinguisme” (Mrs. Dartigue’s Report: Our  
     Experience at the United Nations Nursery School in Paris as Concerns  

     Bilingualism), in ISA Bulletin (January-February 1965).  (ISA stands for  

     International Schools Association.)   This is taken from a talk she gave at the  

     New Education Fellowship conference at the Institut National de Pédagogie in  
     Paris in January 1965 

 

  h.“Back to School,” in Opinion, a UNESCO publication (1964, No. 3).  It may well  
     have been intended as a way of informing new UNESCO employees with young   

     children about the school  

 
  i.“Les Écoles Internationales” (The International Schools), transcription of a talk  

    she gave at a national conference of 1400 French nursery school teachers,  

    directors and inspectors that was also attended by 44 delegates of national  

    committees of OMEP (World Organization of Early Childhood Education) in Nice,   
    France (July 1962).  It appeared in the conference’s special publication,  

    Journées Internationales 

  
  j.“When the Nations Meet – in Kindergarten,” in Child Study (Winter 1958-59) 

 

  k.”Television Hits the Nursery School,” possibly in Portfolio on Audio-visual  
     Materials or in Childhood Education (1950).  (A letter from the latter’s outgoing  

     editor indicates great interest in having the article appear in either publication,  

     but neither may have happened, as there was a change in editors and no copy  

     in her files.) 
 
 


